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Instrukcja obstugi
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli s dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest czujnikiem ruchu.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie uzywac na ze-
wnatrz. W kazdym przypadku nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia.

Uzycie produktu do celéw innych niz opisane moze spowodowac jego uszkodzenie. Niewtasci-
we uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.

Produkt ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zachowac
bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna prze-
budowywac¢ i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu. Produkt moz-
na przekazywac osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa
zastrzezone.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Implementers
Forum.

3 Zawartos¢ zestawu

m Czujnik 3w 1

m Przewod USB

®m Dwustronna tasma samoprzylepna

m Uchwyt montazowy
® |nstrukcja obstugi

4 Opis symboli

Na produkcie znajdujg sie nastepujace symbole lub zostaty one uzyte w tekscie:

& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

’ﬁﬂ“ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi i bezwzglednie prze-
& strzega¢ wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za zranienie lub zniszczenie mienia wynikajace z ignoro-
wania zalecen dotyczacych bezpieczenstwa i prawidiowego uzytkowania, za-
mieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. W takich przypadkach wygasa
rekojmia/gwarancja.
5.1 Ogdlne informacje

m Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat domowych.

® Nie wolno pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ nie-
bezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktore nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej in-
strukcji obstugi, nalezy skontaktowac¢ sie z naszym dziatem wsparcia lub pracownikiem
technicznym.

m Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez technika
lub autoryzowane centrum serwisowe.

5.2 Obstuga

m 7 produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z nie-
wielkiej wysokosci, moga spowodowa¢ uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko pracy

= Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Chron przed wysokimi temperaturami, silnymi wstrzasami, gazami palnymi, parg i rozpusz-
czalnikami.

m Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

m Nigdy nie uzywaj urzadzenia w bezposredniej bliskosci silnego pola magnetycznego lub
elektromagnetycznego, anten nadajnikow lub generatoréw wysokiej czestotliwosci. Moze
to uniemozliwi¢ prawidiowe dziatanie produktu.

5.4 Obstuga

m W przypadku watpliwo$ci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podiaczenia urza-
dzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

m Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytkowac produktu, nalezy zrezygnowac z jego uzycia i za-
bezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie naprawia¢ produk-
tu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Bateria litowo-jonowa
m Akumulator jest wbudowany w produkt na state i nie mozna go wymienic.

®  Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze spowodowa¢
wybuch lub pozar!

m Nigdy nie zwieraj stykow akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia.
Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

m Regularnie taduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na stosowang,
technologie akumulatorowa nie jest konieczne wczesniejsze roztadowanie akumulatora.

m  Nigdy nie taduj akumulatora bez nadzoru.

m Podczas fadowania umieszczaj produkt na powierzchni, ktéra nie jest wrazliwa na ciepto.
Normalne jest, ze podczas tadowania wytwarzana jest pewna ilo$¢ ciepta.

6 Przeglad produktu
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1 Czujnik podczerwieni /
wskaznik

2 Przycisk
3 Port do tadowania USB

Type-C®
4 Czujnik jasnosci

7 Wprowadzenie

7.1 Instalowanie aplikacji

Odwiedz sklep App Store / Google Play, aby pobra¢ zgodne aplikacje:
—> Tuya Smart
-> Smart Life — Smart Living

7.2 Wiaczanie produktu
1. Podtacz przewdd USB do odpowiedniego zrédta zasilania.
2. Podtacz przewod USB do portu do tadowania USB Type-C® (3).

7.3 Parowanie produktu

1. Nacisnij przycisk (2) i przytrzymaj go przez pie¢ sekund, az wskaznik (1) zacznie migac.
2. Przejdz do strony gtéwnej bramy i dotknij pozycji Search new device lub Add Devices.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi w aplikacji, aby potaczy¢ produkt z brama.
4. Po dodaniu bramy naci$nij przycisk (2) i przytrzymaj go przez pig¢ sekund, az wskaznik (1)

zacznie migac.

5. Przejdz do strony gtownej bramy i dotknij pozycji Search new device lub Add Devices.
6. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby potaczy¢ produkt z brama,

7.4 Montaz produktu

Produkt zaleca sig¢ montowa¢ na wysokosci od 1,8 do 2,5 metra od podtoza.

m Do montazu produktu w odpowiedniej pozyciji uzywa sie dwustronnej taSmy samoprzylep-
nej i wspornika montazowego.

8 Obstuga
| Na stronie gtownej wySwietlane sg informacije o detekcji i biezacym poziomie jasnosci.

Human Presence/Motion...

Human Presence/Motion...

®

= Dotknij ikony (), aby whaczyé/wytaczyé detekcje.
= Dotknij pozycji %8, aby przej$c do strony ustawien.



8.1 Tryby robocze
Dostepne s trzy tryby:
m Detect Motion: umozliwia tylko wykrywanie ruchu osob.

IN

< Human Presence/Motion...

2] Working Mode - Detect Motion

Detect Motion

m  Monitor Presence: umoZzliwia tylko monitorowanie przebywania w pomieszczeniu.

< Human Presence/Motion... zZ

(2] Working Mode - Monitor Presence

m Motion+Presence: umozliwia monitorowanie przebywania w pomieszczeniu po wykryciu
ruchu.

< Human Presence/Motion... z

2] Working Mode - Motion+Presence Detection

otion+Prese..,

8.2 Opis ustawien

m Detection distance: opcja umozliwia wybranie jednego z trzech poziomdw zakresu wykry-
wania. Zaleca sie ustawienie jak najblizszego zakresu wykrywania.

2 detection distance - 4.50meter

A 00mere m

m Regulacja czutosci

@ Sensitivity adjustment

® Hold time: czas, po ktérym urzadzenie przetgcza stan wykrywania obecnoéci osoby
na brak obecnosci w pomieszczeniu.

© Holdtime 60S >

m \Wigczanie/wylaczanie wskaznik zasilania

@ Power LED C

m Enable/disable the alarm (Wiaczanie/wytaczanie alarmu): umozliwia wiaczenie lub wyta-
czenie powiadomienia wypychanego o alarmie obecnosci.

«

Presence Alarm

9 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

- Nigdy nie uzywaj ostrych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych $rodkéw che-
micznych. Uszkadzajg one obudowe i mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu.

— Nie zanurzaj produktu w wodzie.

1. Odtacz produkt od zrédta zasilania.
2. Produkt nalezy czysci¢ sucha, niestrzepiaca sie $ciereczka.

10 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesorto-
wanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadow
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkownicy
koncowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie sq
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego
sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptat-

nego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu

(wiecej informacji na naszej stronie internetowej):

m w naszych filiach Conrad
® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

m w punktach zbiorki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki utwo-
rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze zlomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koficowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu

przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowiazki dotyczace

zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

11 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt

ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

m Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciggna¢ deklara-
cje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.

12 Dane techniczne
12.1 Produkt

Zasilanie ....5VIDC 1 A(USB-C®)

Kat wykrywania .. 120°

Odlegtos¢ wykrywania.................. maks. 6 m (regulowana)
Zakres jasnosci ...0d 0 do 1000 lukséw

Czas przefaczania ....0d 5 s do 300 s (regulowany)
Czestotliwos¢ mikrofal.................. od 24,05 GHz do 24,25 GHz
Moc transmisji..........cveereereereenienes maks. 10 dBm

12.2 ZigBee

Czestotliwos¢ ZigBee .. 2,4 GHz

Norma ZigBee ... IEEE 802.15.4

Zakres czestotliwosci ZigBee........ od 2405 MHz do 2480 MHz

Moc nadajnika ZigBee....... .<10dBm

Odlegtos¢ wykrywania ZigBee...... maks. 90 m (na otwartej przestrzeni)

12.3 Warunki otoczenia
Warunki pracy/przechowywania ... od -10°C do +50°C, 0-95% wilg. wzg.

12.4 Inne
Wymiary (szer. x wys. x gt.) ......... 60 x 60 x 13 mm
Waga (z akumulatorem)............... ok.25¢g
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